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動物の目Mắt của động vật

位置 いち vị trí
捕まえる つかまえる túm lấy,	bắt lấy
距離 きょり khoảng cách
カバ hà mã
羊 ひつじ cừu,	dê
～によって違います khác tùy theo…
シカ con	nai
クマ gấu
ワニ cá sấu
ラクダ lạc đà
カエル ếch
トラ hổ



Các bạn đã từng đến vườn bách thú chưa? Có con vật có tai thật
to, chân ngắn, mũi dài…càng nhìn chúng ta càng thấy thật là thú vị
nhỉ. Hình dạng và vị trí của mắt cũng thật đa dạng. Vì sao mắt của
ngựa lại ở phía ngang khuôn mặt nhỉ. Sư tử có hai mắt ở phí trước
không. Bạn đã từng suy nghĩ về điều đó chưa.
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Con sư tử sẽ ăn thịt của các loài động vật khác. Và để có thể phát
hiện ra con mồi từ xa, chạy đến và bắt được chúng thì đôi mắt
của sư tử nằm ở ngay trước khuôn mặt. Nếu không có đôi mắt ấy
thì không thể định hướng khoảng cách chính xác được.



Mắt của khỉ cũng nằm ở trước
khuôn mặt. Chúng phải quan sát
thật kỹ để khi nhảy từ cây xuống để
không bị ngã. Mắt của con người
cũng vậy, nhằm mục đích cho đôi
chân có thể đi và đôi tay có thể làm
việc. Do vậy, con người có thể làm
những việc rất khó bằng tay. Thế
nhưng nếu mắt nằm ở ngang khuôn
mặt thì không thể nào làm được.



Mắt của loài động vật ăn cỏ và cây thì sao nhỉ? Cừu hay ngựa luôn phải cẩn thận
với sư tử. Do vậy để có thể nhìn được phía sau ngay khi ăn cỏ thì đôi mắt nằm ở 
phía ngang khuôn mặt. 
Con hà mà tuy sống dưới nước, nhưng mắt nằm ở trên đâu nên đôi mắt có thể
ngoi lên trên mặt nước và nhìn xung quanh. Mắt của động vật khác nhau tùy vào
nơi sống hoặc đồ ăn của chúng. Lần tới, khi tới vườn bách thú các bạn hãy quan
sát thật kỹ mắt của động vật nhé. Bạn sẽ hiểu ra rất nhiều điều thú vị đó.
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